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Trestné konanie
proti
Gerritovi van Vemdeovi

(ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal rechtbank Amsterdam)

»Navrh na zacatie prejudicidlneho konania — Stidna spolupraca v trestnych veciach —
Vzijomné uznavanie rozsudkov — Ramcové rozhodnutie 2008/909/SVV — Posobnost — Clanok 28 —
Prechodné ustanovenie — Pojem ,vyhldsenie kone¢ného rozsudku™

Abstrakt — Rozsudok Stidneho dvora (piata komora) z 25. janudra 2017

1.  Sudna spoluprdca v trestnych veciach — Rdmcové rozhodnutie 2008/909 o uplatiiovani zdsady
vzdjomného uzndvania na rozsudky v trestnych veciach — Definicie — Pojem rozsudok -
Autonomny a jednotny vyklad

[Rdamcové rozhodnutie Rady 2008/909, clanok 1 pism. a)]

2. Sudna spoluprdca v trestnych veciach — Rdmcové rozhodnutie 2008/909 o uplatiovani zdsady
vzdjomného uzndvania na rozsudky v trestnych veciach  — Prechodné ustanovenia — —
Vyhldsenie Cclenského Stdtu umozZiujiice pokracovanie uplatrniovania existujicich prdvnych
ndstrojov pred nadobudnutim ucinnosti rdmcového rozhodnutia v oblasti odovzddvania
odsudenych 0sob — Podmienka — Pojem vyhldsenie konecného rozsudku — Rozsah

[Rdmcové rozhodnutie Rady 2008/909, clanok 1 pism. a), cldanok 3 ods. 1 a cldnok 28 ods. 1 a 2]
1. Pozri text rozhodnutia.
(pozri body 25, 26)

2. Clanok 28 ods. 2 prvd veta ramcového rozhodnutia Rady 2008/909/SVV z 27. novembra 2008
o uplatiovani zasady vzdjomného uzndvania na rozsudky v trestnych veciach, ktorymi sa ukladaja
tresty odnatia slobody alebo opatrenia zahfnajice pozbavenie osobnej slobody, na tcely ich vykonu
v Eurdépskej Gnii sa mda vykladat v tom zmysle, Zze sa tyka len rozsudkov, ktoré nadobudli
pravoplatnost pred ditumom uvedenym dotknutym clenskym $tatom.

Tento vyklad potvrdzuje aj definicia pojmu ,rozsudok” uvedend v ¢lanku 1 pism. a) tohto ramcového
rozhodnutia. V tomto ohlade okolnost, Ze tak tento ¢ldnok, ako aj uvedeny ¢ldnok 28 ods. 2 odkazuju
na ,kone¢nu“ povahu dotknutého rozsudku, zdoraznuje osobitnt dolezitost na tcely uplatnenia tohto
posledného uvedeného ustanovenia, priznavani nenapadnutelnosti uvedeného rozsudku a v désledku
toho datumu, ku ktorému bola tdto nenapadnutelnost nadobudnutd. Navyse, kedze pojmy ,rozsudok”
a ,vydanie [vyhlasenie — neoficidlny preklad]” tohto rozsudku uvedené v ¢lanku 28 ods. 2 ramcového
rozhodnutia musia byt predmetom autonémneho a jednotného vykladu na tzemi Unie, pdsobnost
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tychto pojmov, a v dosledku toho aj tohto ustanovenia, nemoéze zdvisiet ani od vnutrostitneho
trestného konania $titu povodu, ani od konania vykondvajiceho s$titu. V ddésledku toho sa musi
vylucit taky vyklad ¢lanku 28 ods. 2 ramcového rozhodnutia 2008/909, podla ktorého by jeho
uplatnenie zdviselo od datumu, ku ktorému sa rozsudok povazuje za ,vyhlaseny” v zmysle dotknutého
vnutrostitneho prava, nezdvisle od détumu, ked nadobudne préavoplatnost.

Nakoniec, pokial ide o kontext, ako aj ciele sledované pravnou tpravou, ktorej stc¢astou je ustanovenie
dotknuté vo veci samej, treba pripomentt, ako v podstate uviedol generalny advokat v bodoch 45 az 48
svojich navrhov, ze clanok 28 ods. 2 ramcového rozhodnutia 2008/909 predstavuje vynimku zo
vSeobecného rezimu zakotveného v ¢lanku 28 ods. 1 tohto ramcového rozhodnutia, ktory stanovuje,
ze navrhy na uznanie rozsudku a vykon trestu prijaté po 5. decembri 2011 sa riadia pravidlami
prijatymi ¢lenskymi $tatmi v ramci vykonu tohto ramcového rozhodnutia. Prvé z tychto ustanoveni sa
musi teda ako vynimka zo v$eobecného rezimu vykladat doslovne.

Obmedzenim poc¢tu pripadov, ktoré sa nadalej riadia pravnymi ndstrojmi existujucimi pred
nadobudnutim tG¢innosti rdmcového rozhodnutia 2008/909, a v doésledku toho zvysenim poctu
pripadov, ktoré podliehaji pravidlam prijatym clenskymi Statmi pri vykone tohto rdamcového
rozhodnutia, doslovny vyklad ¢lanku 28 ods. 2 uvedeného ramcového rozhodnutia v tom zmysle, Ze
toto ustanovenie sa tyka len rozsudkov, ktoré nadobudli pravoplatnost najneskor 5. decembra 2011, je
najvhodnejsi aj na zarucenie ciela sledovaného uvedenym rdmcovym rozhodnutim. Tento ciel, ako
vyplyva z ¢lanku 3 ods. 1 tejto smernice, spo¢iva v umozneni clenskym s$titom uznat rozsudky
a vykonat tresty, ktoré ukladajd, s cielom ulahcit socidlnu ndpravu odstidenych osob.

(pozri body 27 — 31, 33 a vyrok)
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